RIFLE CASE HOLDERS - 6.5 GRENDEL FIRED CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

¢ Name: 6.5 GRENDEL FIRED CASE HOLDER
¢ Manufacturer: L.E. WILSON
e Product no.: 749001209

e Mfr. No.: CH-65GRN

¢ Cartridge: 6.5 Grendel

e Case Type: Fired

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 815145027917

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter 6.5 Grendel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des L.E. Wilson Gewehrhlsenhalters fir 6.5 Grendel. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Trimmen, Reaming der Ziindlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von
Hulsen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Gewehrhulsenhalter in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Gewehrhilsenhalter nur mit Hilsen, die fiir die Verwendung mit diesem Produkt
geeignet sind (Fired, New, Neck oder Full Length).

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Hllsenhalter fest und sicher in der Trimmmaschine oder dem Werkzeug
angebracht ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

o Stellen Sie sicher, dass die Hllsen sauber und frei von Rickstanden sind.
o Uberpriifen Sie, ob die Hiilsen fir die Verwendung mit dem Gewehrhiilsenhalter geeignet sind.

2. Installation des Gewehrhiilsenhalters:

o Befestigen Sie den Gewehrhilsenhalter sicher an lhrer Trimmmaschine.
o Uberpriifen Sie, ob der Halter fest sitzt und keine Spielbewegung hat.

3. Verwendung des Gewehrhiilsenhalters:

o Setzen Sie die Hilse in den Halter ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

o Flhren Sie die Trimm oder ReamingVorgange gemaR den Anweisungen lhrer Trimmmaschine
durch.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Hiilse korrekt bearbeitet
wird.

4. Nach der Nutzung:

o Entfernen Sie den Gewehrhulsenhalter vorsichtig von der Trimmmaschine.



o Reinigen Sie den Halter grindlich, um Rickstande zu entfernen und die Lebensdauer des Produkts
zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Gewehrhilsenhalters in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts

zu klaren.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the Rifle Case Holder.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the Rifle Case Holder is compatible with your specific case type.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Rifle Case Holder regularly for any signs of damage or wear before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: The Rifle Case Holder is designed to hold fired cases securely. Improper use may
lead to accidents or injuries.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not attempt to use the holder with cases that are not compatible (e.g., unfired cases with Fired
Case Holders).
Ensure that the case is seated properly in the holder before trimming or reaming.
Always wear appropriate eye protection when performing reloading tasks.
Keep hands and body clear of moving parts during operation.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for trimming or reaming.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Rifle Case Holder securely in the trimmer or reaming tool as per the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the holder is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

o Insert the fired case into the holder until it is fully seated.

o Confirm that the case is properly supported by the holder.

o Perform trimming, primer pocket reaming, neck reaming, or deburring as needed.
o After use, remove the case from the holder carefully.

3. PostUse Care:

o Clean the Rifle Case Holder after each use to remove any debris or residue.
o Store the holder in a dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rifle Case Holder according to local regulations for nonhazardous materials.
e If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental injury
to others.

Contact Information for Further Support

For additional support and safety inquiries, please refer to the contact details provided with your purchase or
visit the manufacturer's website. Always ensure you have the latest safety information and guidance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with the
L.E. Wilson Rifle Case Holder. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson 6.5
Grendel Fired Case Holder

Introduccion
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5 Grendel Fired Case Holder. Este producto esta

disefiado para proporcionar la maxima precisién y uniformidad al recortar tus fundas. Para asegurar un uso
seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte de funda fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el soporte de funda solo para el propésito especificado; no lo uses para otros fines.

* Inspecciona el soporte de funda antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Almacena el soporte de funda en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor extremo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre proteccién ocular y guantes al trabajar con fundas de cartucho.

¢ AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

* No fuerces el soporte de funda; si sientes resistencia, detente y verifica que todo esté correctamente
instalado.

e Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante el uso.

¢ No uses el soporte de funda si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
concentracién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.

2. Instalacion

o Inserta la funda en el soporte de manera que quede bien ajustada.
o AsegUrate de que la funda esté alineada correctamente para evitar dafios durante el uso.
o Verifica que el soporte esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso

o Utiliza el soporte de funda para el recorte, reamado de la cavidad del fulminante, reamado del
cuello y desbarbado.

o Sigue las instrucciones especificas de cada herramienta o accesorio que estés utilizando junto con
el soporte de funda.

o Mantén siempre la atencidén en el proceso y evita distracciones.

4. Finalizacion



o Una vez que hayas terminado de usar el soporte, retira la funda con cuidado.
o Limpia el soporte de funda para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El soporte de funda debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
¢ Si el soporte de funda estd dafiado o ya no es (til, considera reciclar los materiales si es posible.
¢ No deseches el soporte de funda en el medio ambiente; sigue las pautas de reciclaje de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, por favor consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el soporte de funda. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurarte de que tu experiencia
con el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5 Grendel Fired Case Holder sea segura y efectiva.



Manuel de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson 6.5 Grendel

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 6.5 Grendel. Ce produit est concu pour maintenir
la cartouche pendant le rognage, le réaménagement des poches de douille, le réaménagement de collet et le
déburage. Pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace, il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le support.

* Ne force pas le support de cartouche si tu rencontres une résistance.

Ne utilise pas le support de cartouche si tu remarques des fissures ou des dommages.
Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Cartouche :

o Place le support de cartouche sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le support est bien fixé et ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Support de Cartouche :

o Insere la cartouche dans le support, en t'assurant qu'elle est bien maintenue.
o Procéde au rognage ou au réaménagement selon les instructions spécifiques de ton équipement.
o Apres utilisation, retire la cartouche avec précaution pour éviter tout risque de blessure.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le support pour enlever les résidus de cartouches.
o Range le support dans un endroit sec et slr apres utilisation.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le support de cartouche a la poubelle ordinaire.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace du support de cartouche de fusil
L.E. Wilson 6.5 Grendel. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 6.5 Grendel Fired Case
Holder

Introduzione

Il supporto per cartucce L.E. Wilson 6.5 Grendel Fired Case Holder € progettato per garantire precisione e
uniformita nella lavorazione delle cartucce. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, |'uso e
la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il supporto per cartucce solo per il suo scopo previsto.

Tieni il supporto per cartucce fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta segni di danni o difetti.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il taglio e la lavorazione delle cartucce.

Assicurati che il supporto per cartucce sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Non forzare il supporto oltre le sue capacita raccomandate.

Segui attentamente le istruzioni per l'installazione e I'uso riportate di seguito.

Non utilizzare il supporto per cartucce se non sei un operatore esperto o se non hai ricevuto una
formazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Supporto:

o Assicurati che il supporto per cartucce sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
o Verifica che il supporto sia compatibile con il tipo di cartucce che intendi utilizzare (Fired, New,
Neck o Full Length sized).

2. Installazione:

o Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
o Fissa il supporto secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Uso:

o Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.

o Procedi con il taglio, la fresatura della sede del primer, la fresatura del collo e la sbavatura come
indicato.

o Rimuovi la cartuccia dal supporto con attenzione, evitando di forzare o danneggiare il supporto o la
cartuccia.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il supporto per cartucce in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il supporto per cartucce nell'ambiente.

e Se il supporto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, contatta le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie e il modello del prodotto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del supporto per cartucce L.E.
Wilson 6.5 Grendel Fired Case Holder. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for L.E. Wilson 6.5 Grendel Fired
Case Holder

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming og behandling av hylser. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet og bruk av produktet, i samsvar med EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for 8 redusere risikoen for ulykker.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller, ndr du arbeider med hylser og
tilknyttede verktay.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Kontroller at hylsen er helt avkjglt far du begynner a trimme eller bearbeide den.

Bruk kun L.E. Wilson Case Holders som er designet for din spesifikke hylsetype (Fired, New, Neck eller Full
Length sized).

Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker trimmeren for & unnga skader pa bade hylsen og
holderen.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for rester fgr bruk.
o Kontroller at hylsene er av riktig type for din Case Holder.

2. Installasjon av Case Holder:

o Fest hylseholderen til trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at holderen sitter godt fast og er justert riktig for optimal trimming.

3. Bruk av Case Holder:

o Plasser hylsen i holderen og sgrg for at den sitter godt.
o Start trimmeren og trim hylsen i henhold til gnsket lengde.
o Bruk primer pocket reamer og neck reamer forsiktig for 8 unnga overbelastning.

4. Etter bruk:

o Rengjgr hylseholderen og trimmeren etter bruk for & opprettholde ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte hylser pd en miljgvennlig mate. Sjekk lokale forskrifter for resirkulering av metall og



avfallshandtering.
o |kke kast produktet i vanlig avfall. Fglg gjeldende retningslinjer for avfallshandtering i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal og ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for & ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst husk a falge alle sikkerhetsretningslinjer og prosedyrer for a sikre en trygg og effektiv bruk av L.E.
Wilson Rifle Case Holder. Takk for at du bidrar til et sikkert arbeidsmiljg!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson 6.5 Grendel

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytdw na tuski L.E. Wilson 6.5 Grendel. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
uchwytem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio dopasowany do tuski przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj uchwytu do tusek, ktdre sa pekniete lub w inny sposéb uszkodzone.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas przycinania lub wiercenia, aby unikngé¢ uszkodzenia uchwytu lub tuski.
Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé, jesli uzywasz uchwytu w poblizu oséb trzecich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Zabezpiecz tuske zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

o Wykonuj przycinanie, wiercenie otwordw na sptonki oraz inne operacje zgodnie z zaleceniami.
o Po zakohczeniu pracy, wyjmij fuske z uchwytu i oczy$¢ go z resztek materiatu.

4. Czyszczenie:

o Regularnie czys¢ uchwyt, aby zapewni¢ jego dtugotrwate uzytkowanie.
o Uzywaj miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej



procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Uchwytéw na tuski L.E. Wilson 6.5 Grendel,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zasad bezpieczehstwa. Uzywajgc Uchwytéw na tuski L.E.
Wilson 6.5 Grendel zgodnie z instrukcjami, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas pracy.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5 GRENDEL
FIRED CASE HOLDER Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5 GRENDEL FIRED CASE HOLDER tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa
noudattaa alla olevia ohjeita, jotta voit minimoida mahdolliset riskit ja varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat kivaarin kasittelyn.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet koteloita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista painetta tai voimaa, kun asennat tai poistat koteloita pidikkeesta.

Al kayta pidikettd, jos se ei sovi koteloosi tai jos olet epadvarma sen toimivuudesta.
Tarkista saanndllisesti, ettd pidike on tiukasti kiinni ja etta se tukee koteloa kunnolla.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd tyopdyta on tasainen ja vakaa ennen asennusta.

Aseta kotelo pidikkeeseen siten, etta se on kunnolla paikallaan.

Varmista, etta kotelo on oikean kokoista ja muotoista, jotta se sopii pidikkeeseen.
Kayta pidiketta vain L.E. Wilsonin hyvaksymien koteloiden kanssa.

Seuraa valmistajan ohjeita trimmaamisessa, laajentamisessa ja deburringissa.
Pida ty6skentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa, jotta voit valttaad onnettomuuksia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CASE HOLDERS
L.E. WILSON 6.5 GRENDEL FIRED CASE HOLDER

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
metod for trimning och bearbetning av hylsor. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylsor for att skydda 6gonen fran skrap och span.
Undvik att anvanda hylsor som &r skadade eller har synliga tecken pa slitage.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.

Anvand endast hylsor som ar avsedda for produkten; kontrollera att hylsorna ar av typen "Fired" eller
"New" som anges.

Hall handerna borta fran rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for att installera och anvanda L.E. Wilson Rifle Case Holder:

1. Kontrollera att hylshallaren ar ren och fri fran skrap.

2. Placera hylsan i hylshallaren, se till att den sitter ordentligt.

3. Anslut hylshallaren till trimmern enligt tillverkarens anvisningar.

4. Justera trimmern for att passa hylsans langd och typ.

5. Starta trimmern och trimma hylsan enligt 6nskemal.

6. Efter trimning, kontrollera hylsan for att sakerstalla att den ar korrekt bearbetad.
e For att ta bort hylsan, stang av trimmern och ta forsiktigt bort hylsan fran hylshallaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta trasiga eller oanvandbara hylsor och hylshallare pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Anvand atervinningsstationer fér metall nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic
L.E. Wilson 6.5 Grendel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic L.E. Wilson pro pusky. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pfesnost a jednotnost pfi Upravé vasich nadbojnic. Ujistéte se, Ze jste si precetli a
porozuméli nasledujicim bezpe¢nostnim pokynlim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouZivat a kontaktujte vyrobce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze podle jeho urceni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Prfed pouzitim se ujistéte, ze je drzak spravné nastaven a upevnén.

* PouZivejte pouze nabojnice, které jsou kompatibilni s timto drzdkem (napf. 6.5 Grendel).

Pri ofezdvani a Upravé nabojnic noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy se nedotykejte vyvrtanych otvord nebo ostrych hran.

e Pfi praci s nabojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s ohném nebo zdroji tepla.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava drzaku:

o Ujistéte se, Ze je drzak Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, zda nejsou zadné praskliny nebo jind poskozeni.

2. Instalace:

o Umistéte nabojnici do drzéku tak, aby byla pevné zajisténa.
o Ujistéte se, Ze je ndbojnice spravné usazena pro maximalni stabilitu.

3. Pouziti:

o Pri ofezavani a Upravé nabojnic dodrzujte doporucené postupy.
o Pracujte pomalu a peclivé, abyste zajistili pfesnost.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte drzak.
o Ulozte drzdk na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Drzak ndbojnic a jeho obaly je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Informujte se o spravnych postupech likvidace na mistnich
Uradech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a datum zakoupeni pro rychlejsi pomoc.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 6.5 Grendel. Dodrzovanim téchto
pokyn( prispéjete k bezpecnému a efektivnimu pouzivani tohoto produktu.
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